Regulamentul 1408/71 Regulamentul Consiliului 71/1408/CEE din 14 iunie 1971 referitor la

Tabel de concordanta

aplicarea regimurilor de securitate sociala salariatilor, lucratorilor independenti
si membrilor familiilor acestora care se deplaseaza in interiorul Comunitatii '

Proiectul de lege pentru ratificarea Acordului intre Roméania si Republica Ceha in domeniul securitatii sociale

Actul normativ comunitar Proiectul de act normativ national Diferente Institutia Calendar
responsabila-
initiator
Art/ Prevederi art/al Prevederi
para
1 2 3 v 4 5 6 7
Regulamentul Consiliului (CEE) 1408/71 Proiectul de lege pentru ratificarea Acordului
pentru aplicarea sistemelor de securitate intre Romania si Republica Ceha in domeniul
sociald angajatilor, lucratorilor independenti securitatii sociale
si membrilor lor de familie are ca scop
principal evitarea pierderii drepturilor de
securitate sociald ale lucratorilor migranti
care se deplaseaza .in interiorul Uniunii
Europene.
Art.1 Definitii ale termenilor folositi in regulament: | Art.1 Definitii ale termenilor folositi in acord: teritoriu, Nu Nu este cazul Nu este cazul
salariat, lucrator frontalier, lucrator sezonier, legislatie, autoritate competenta, institutie, institutie
membru de familie, urmas, rezidenta, sejur, competenta, persoana asiguratd, perioadd de
legislatie, ~autoritate competenta, institutie asigurare, pensie, alocatie, prestatie, membru de
competenta familie, domiciliu, resedinta, urmas.
Art.2 | Domeniul personal de aplicare Art.3 Camp personal de aplicare Nu Nu este cazul Nu este cazul
Prezentul regulament se aplica salariatilor sau Prezentul Acord se va aplica tuturor persoanelor
lucratorilor mdepgndenp care fac.sau au facut care au fost sau sunt supusi legislatiei uneia sau
obiectul legislatiei unuia sau mai multor state ambelor State contractante, precum si urmasilor si
membre si care sunt cetateni ai unuia dintre membrilor de familie, in masura in care drepturile
statele membre ori apatrizi sau refugiati care isi acestora decurg din calitatea de urmas sau membru
au domiciliul pe teritoriul unuia dintre statele de familie ;
membre, precum si membrilor familiei si
urmasilor acestora.
Art. 3 | Egalitate de tratament Art. 4 Nu Nu este cazul Nu este cazul

Persoanele care isi au domiciliul pe teritoriul
unuia dintre statele membre si carora le sunt
aplicabile dispozitile prezentului regulament vor
face obiectul obligatiilor si se vor bucura de
avantajele prevazute de legislatia oricarui stat
membru, in conditii similare cu cetatenii acestui
stat, sub rezerva dispozitiilor speciale continute
in prezentul regulament.

Egalitate de tratament

Daca prezentul Acord nu prevede altfel, urmatoarele
persoane au aceleasi drepturi si obligatii prevazute
de legislatia unui Stat contractant, ca si proprii
cetatenii:

a) cetatenii celuilalt Stat contractant;

b) refugiatii si apatrizii;

c) urmasii si membri de familie ai

persoanelor prevazute la litera a) si litera




b) In ceea ce priveste drepturile care
decurg din calitatea de urmas sau membru

de familie.
Domeniul material de aplicare Art.2 | Camp material de aplicare . Nu Nu este cazul Nu este cazul
Art. 4 | Prestatii in caz de boala si maternitate; Indemnizatiile pentru incapacitate de munca
Prestatii de invaliditate determinatd de boli obisnuite sau de accidente in
Prestatii in caz de batranete afara muncii, de boli profesionale si accidente de
Prestatii de urmas munca,
Prestatii familiale. Prestatiile Tn bani pentru recuperarea capacitatii de
munca;
Indemnizatiile de maternitate;
Indemnizatiile pentru cresterea copilului si ingrijirea
copilului bolnav;
Pensiile pentru limita de varsta;
Pensiile anticipate;
Pensiile de invaliditate;
Pensiile de urmas;
Ajutoarele de deces;
Ajutoarele de somaj;
Alocatia de stat pentru copii;
Prestatii in naturd in caz de boala si maternitate
Art 5 Exportul prestatiilor Nu Nu este cazul Nu este cazul
Art. Renuntarea la clauzele de sedere. ‘
10 Efectele asigurarii obligatorii asupra rambursarii Dacd prezentul Acord nu prevede altfel, orice
cotizatiilor dispozitie a legislatiei unuia dintre Statele
contractante, care conditioneazd recunoasterea
drepturilor la prestatii si plata acestora de domiciliul
beneficiarului pe teritoriul sdu, nu se va aplica daca
persoana are domiciliul pe teritoriul celuilalt Stat
contractant.
q\; Evitarea cumululiu de prestatii Art. 6 Prezentul Acord nu poate s acorde sau s& mentind Nu Nu este cazul Nu este cazul
Prezentul regulament nu poate sa confere sau dreptul de a beneficia de doud sau mai multe
sa mentina dreptul la mai multe prestatii de prestatii de acelasi tip care s& acopere acelasi risc,
aceeasi natura raportate la aceeasi perioada de acordate pe baza aceleiasi perioade de asigurare.
asigurare obligatorie. Totusi, aceasta dispozitie . ) . )
nu gse aplica gprestatiilor de invaliditate, pentru 2. Prevederile alineatului 1 al prezentului
limita de varsta, de deces (pensii) sau in caz de aﬁlCOLnt:l se aplica prestatiilor in caz de mvalldltatev,
- de batranete, de urmas (pensii) sau de boald
boala profesionala care sunt acordate de tranet S sau de boa
institutiile a doua sau mai multor state membre, profesionald care se platesc de catre institutile
conform dispozitiilor articolului 41, articolului 43 corr}petqntte ale celor S’,loua rtStaltel t.:cigtra}ct;ptel. |'“.
paragrafele 2 si 3, articolelor 46, 50 si 51 sau gzr:.ormlta e cu dispozitiile articolului 19 si articolului
articolului 60 paragraful 1 litera b). itera b). ‘
Art. Art. 7 ) nu Nu este cazul Nu este cazul
13 Reguli generale

Determinarea legislatiei aplicabile




Sub rezerva articolului 144, persoanele carora le
este aplicabil prezentul regulament nu vor face
decat obiectul legislatiei unui singur stat
membru. Aceasta legislatie va fi determinata in
conformitate cu dispozitiile prezentului titlu.

a) persoana care exercita o activitate
salariata pe teritoriul unui stat membru va face
obiectul legislatiei acestui stat, chiar daca isi are
domiciliul pe teritoriul altui stat membru sau daca
intreprinderea sau patronul la care este
incadrata isi are sediul sau domiciliul pe teritoriul
altui stat membru;

b) persoana care exercita o activitate
independenta pe teritoriul unui stat membru va
face obiectul legislatiei acestui stat membru,
chiar daca isi are domiciliul pe teritoriul altui stat

Daca prezentul Acord nu prevede altfel,
persoana care desfdsoard o activitate remunerata
pe teritoriul unui Stat contractant va fi supusa numai
legislatiei acelui Stat contractant.

membru; Art. 11
d) func'tionarii pgblicj gi persopalul asimilat Functionarii publici
vor face obiectul legislatiei statului membru de
care apartine administratia la care sunt incadrati; Functionarii publici si personalul asimilat
acestora sunt supusi legislatiei Statului contractant
n a cdrui administratie sunt angajati.
Art. Persoana care isi exercitd activitatea Art. 10 . . nu Nu este cazul Nu este cazul
13 profesionala la bordul unui vas aflat sub Persoana care desfasoard o activitate remunerata la
pavilionul unui stat va face obiectul legislatiei bordul unei nave sub ‘pavmon.ul unui Stat contractant
acelui stat este supusd legislatiei acestui Stat contractant.
Art. Membrilor misiunilor diplomatice s| consulare i Art. 12 | Membrii  misiunilor diplomatice si  posturilor nu Nu este cazul Nu este cazul
13/ se vor aplica prevederile art. 13.2. consulare vor fi supusi prevederilor Conventiei de la
art. 16 Viena cu privire la relatiile diplomatice din 18 aprilie
1961 si ale Conventiei de la Viena cu privire la
relatiile consulare din 24 aprilie 1963.
Art. Reguli speciale Art. 8 | Persoana angajatd pe teritoriul unui Stat contractant nu Nu este cazul Nu este cazul
14 Persoanele detasate vor face obiectul legislatiei si care este detasatd de catre angajatorul sau pe
statului de domiciliu, daca perioada de detasare teritoriul celuilalt Stat contractant pentru a exercita
nu depaseste 12 luni. pentru acesta o anumitd activitate, va fi supusa in
continuare legislatiei primului Stat contractant pe
durata exercitdrii acestei activitati profesionale, cu
conditia ca durata previzibila a acestei activitati sa
nu depdseasca 24 luni. .
Art. . Art. 9 Personalul intreprinderilor de transport international nu Nu este cazul Nu este cazul
14 Persoanele care fac parte din personalul

navigant al intreprinderilor de transport
international vor face obiectul legislatiei pe

Persoana angajatd intr-o intreprindere de transport
international care fsi are sediul pe teritoriul unui Stat




teritoriul caruia Tsi are sediul intreprinderea

i) persoana incadrata la o sucursala sau
o reprezentanta permanenta a intreprinderii
respective aflata pe teritoriul unui stat membru,
altul decat cel pe care isi are sediul, va face
obiectul legislatiei statului membru pe teritoriul
caruia este situata aceasta sucursala sau
reprezentanta permanenta;

ii) persoana incadrata in principal pe
teritoriul statului membru in care isi are domiciliul
va face obiectul legislatiei acelui stat, chiar daca
intreprinderea la care este incadrata nu isi are
nici sediul, nici o sucursala sau reprezentanta
permanenta pe acest teritoriu;

contractant va fi supusa legislatiei acestui Stat.
Totusi:

a) persoana angajata de catre o filiald sau
reprezentanta permanenta a intreprinderii
mentionate  este  supusd legislatiei  Statului
contractant pe teritoriul caruia se afld aceasta filiald
sau reprezentanta permanenta;

b) persoana angajata pe teritoriul Statului
contractant unde isi are domiciliul este supusa
legislatiei acestui Stat contractant, chiar daca
intreprinderea care o angajeazd nu are pe acest
teritoriu nici sediul si nici o filiald sau reprezentantad
permanenta.

Art.

17

Autoritatile- competente ale statelor sau
organismele desemnate de aceste autoritati pot
sa prevada de comun acord, in interesul
anumitor categorii de persoane sau al anumitor
persoane, exceptii de la dispozitile articolelor
13-16.

Art. 13

Autoritdtile competente ale celor doud State
contractante sau institutile desemnate de acestea
pot conveni, la cerere, exceptii de la prevederile
articolelor 7-12, cu conditia ca persoana la care se
refera cererea si fie supusa legislatiei unuia sau
celuilalt Stat contractant.

nu

Nu este cazul

Nu este cazul

Art.

18

Totalizarea perioadelor de asigurare

Institutia competenta a unui stat membru a carui
legislatie conditioneaza dobandirea, mentinerea
sau redobandirea dreptului la prestatii de
realizarea perioadelor de asigurare, de angajare
sau de sedere va lua in considerare, in masura
necesara, perioadele de asigurare, de angajare
sau de sedere realizate in baza legislatiei
oricarui alt stat membru, ca si cum aceste
perioade ar fi fost realizate in baza legislatiei pe
care o aplica.

Art. 14

Daca legislatia unui Stat contractant conditioneaza
dreptul la prestatii de realizarea unor perioade de
asigurare, institutia competentd a acestui Stat
contractant ia in considerare, dacd este necesar,
perioadele de asigurare realizate conform legislatiei
celuilalt Stat contractant, in masura n care ele nu se
suprapun, ca si cum ar fi vorba de perioade realizate
conform legislatiei primului Stat contractant.

nu

Nu este cazul

Nu este cazul

Art.

19

Salariatul sau lucratorul independent care isi are
domiciliul pe teritoriul unui stat membru, altul
decat statul competent si care indeplineste
conditiile cerute de legislatia statului competent
pentru a avea dreptul la prestatii, luand in
considerare, dupa caz, dispozitiile articolului 18,
va beneficia in statul in care isi are domiciliul:

a) de prestatii in natura acordate, in numele
institutiei competente, de catre institutia locului
de domiciliu, potrivit dispozitiilor legislatiei pe
care o aplica, ca si cum ar fi fost afiliat la
aceasta;

b) de prestatii in bani acordate de institutia
competenta potrivit dispozitiilor legislatiei pe care
o aplica. Totusi, pe baza acordului dintre

Art. 15

1. O persoand care a dobandit dreptul la prestatii
conform legislatiei unui Stat contractant va primi pe
teritoriul celuilalt Stat contractant:

prestatii Tn naturd de la institutia celuilalt Stat
contractant, conform legislatiei pe care acesta o
aplica, ca si cand persoana ar fi asiguratd acolo,
doar daca starea sanatatii persoanei respective
necesitd acordarea de urgenta a acestor prestatii;

prestatii in bani direct de la institutia competeneta a
primului  Stat contractant, Tn conformitate cu
prevederile legislatiei pe care o aplica.

2. Prestatiile Tn naturd pot fi acordate pe teritoriul
celuilalt Stat contractant chiar dupd depasirea
situatiei de urgentd mentionate la alineatul 1, cu
acordul institutiei competente a primului  Stat

nu

Nu este cazul

Nu este cazul




institutia competenta si institutia locului de
domiciliu, aceste prestatii pot sa fie acordate de
aceasta din urma, in numele primei institutii,
potrivit dispozitiilor legislatiei statului competent.
De aceleasi prestatii vor beneficia si membrii de
familie ai persoanei asigurate.

contractant.

Art.

23

Calculul prestatiilor in bani

Art.
156.2

2. Prestatiile in bani pentru incapacitate de munca
vor fi acordate de institutia competenta in
conformitate cu prevederile legislatiei pe care o
aplica.

nu

Nu este cazul

Nu este cazul

Art.

24

Salariatul sau lucratorul independent caruia i-a
fost recunoscut, pentru el insusi sau pentru un
membru al familiei sale, dreptul la o proteza, la
un dispozitiv de dimensiuni mari sau la alte
prestatii substantiale in natura de catre institutia
unui stat membru inainte de noua sa afiliere la
institutia altui stat membru va beneficia de
aceste prestati pe cheltuiala primei institutii,
chiar daca acestea sunt acordate dupa ce
lucratorul respectiv era deja afiliat la cea de a
doua institutie.

2. - Comisia administrativa va intocmi lista
prestatiilor carora le sunt aplicabile dispozitiile
paragrafului 1.

Art.
15.3

Acordarea de proteze si de alte prestatii importante
in naturda va fi supusd fintotdeauna  acordului
prealabil al institutiei competentea primului Stat
contractant, cu exceptia situatiei in care acordarea
prestatiei nu poate fi amanata fara a pune in pericol
viata sau sdnatatea persoanei in cauza.

nu

Nu este cazul

Nu este cazul

Art.

27

Titularul de pensii datorate in baza legislatiilor a
doua sau mai multe state membre, dintre care
una este a statului membru pe teritoriul caruia isi
are domiciliul, si care are dreptul la prestatii
potrivit legislatiei acestui din urma stat membru,
tinand cont, dupa caz, de dispozitille articolului
18 si Anexei VI, precum si membrii familiei sale,
vor obtine aceste prestatii de la institutia locului
de domiciliu si pe cheltuiala acesteia, ca si cum
persoana in cauza era titularul unei pensii
datorata numai in baza legislatiei acestui din
urma stat membru.

Art.

Asigurarile de sa@natate pentru pensionari

Titularii unor pensii acordate conform legislatiei
unuia sau ambelor State contractante vor plati
contributiile si vor fi Tndreptatiti la prestatii in natura
acordate conform legislatiei Statului contractant pe
teritoriul unde ei au domiciliul.

Nu

Nu este cazul

Nu este cazul

Art.

Rambursari Intre institutii

Prestatiile in natura acordate de institutia unui
stat membru in numele institutiei altui stat
membru, potrivit dispozitiilor prezentului capitol,
vor face obiectul unei rambursari integrale.

Prestatiile in natura acordate de institutia unui
stat membru in numele institutiei altui stat
membru, potrivit dispozitiilor prezentului capitol,
vor face obiectul unei rambursari integrale.

Art. 17

1. Institutia competentd a unui Stat contractant va

rambursa institutiei celuilalt Stat contractant costul |

prestatilor acordate, pentru fiecare caz, 1in
conformitate cu prevederile articolului 15, cu
exceptia cheltuielilor administrative.

2. Suma cheltuielilor  solicitate  pentru
rambursare de cétre institutia competentd este
calculata de catre institutia care a furnizat prestatiile,
la tarifele folosite pentru furnizarea prestatiilor
propriilor persoane asigurate.

Nu

Nu este cazul

Nu este cazul




3. Autoritatile competente ale celor doua
State contractante vor conveni apectele tehnice ale
acorddrii prestatilor si metodele obligatorii de
decontare a cheltuielilor intre institutiile Statelor
contractante. In scopul simplificarii procedurilor
administrative pot conveni, de asemenea, pentru
toate cazurile sau pentru anumite grupuri de cazuri,
plati forfetare in locul decontarilor individuale n
fiecare caz individual.

Art. Luarea 1n considerare a perioadelor de asigurare | Art. 18 | Daca legislatia unui Stat contractant conditioneaza nu Nu este cazul Nu este cazul
38 sau de rezidenta realizate In baza legislatiilor la dreptul la prestatii de realizarea unei perioade de
Art. care au fost supusi salariatii sau lucratorii asigurare, institutia care aplicd aceasta legislatie va
45 independent! pentru dobandirea , mentinerea lua in considerare, daca este necesar, perioadele de
sau redobandirea dreptului la prestatii — reguli de asigurare realizate conform legislatiei
totalizare corespunzatoare a celuilalt Stat contractant, in
masura in care ele nu se suprapun, ca si cum ar fi
perioade realizate n conformitate cu legislatia
primului Stat contractant.
Art. Acordarea prestatiilor Art. 19 | Acordarea prestatiilor se va face potrivit principiului nu Nu este cazul Nu este cazul
39 calculului pro rata temporis
Art.
46
Art. Perioade de asigurare mai mici de un an Art. 1. Fara a lua in considerare prevederile articolului nu Nu este cazul Nu este cazul
48 . . 20 19, daca durata totald a perioadei de asigurare
Fara a tine seama de articolul 46 paragraful 2, realizatd conform legislatiei unui Stat contractant
institutia unui stat membru nu va fi obligata sa este mai mica de un an si dac4, tinand cont numai
acorde prestatii in conformitate cu perioadele de aceastd duratd, nu existd nici un drept conform
realizate in baza legislatiei pe care o aplica si acestei legislatii, institutia acestui Stat contractant nu
care urmeaza sa fie luate in considerare in va fi obligatdi sa acorde prestati pentru durata
momentul producerii riscului daca: mentionata.
-durata totala a perioadelor respective nu ’
atinge un an si 2. Perioadele de asigurare mentionate la
-tinand cont numai de aceste perioade, nici alineatul precedent vor fi luate in considerare de
un drept la prestatii nu este dobandit in baza institutia celuilalt Stat contractant ca si cum aceste
dispozitiilor acestei legislatii. perioade ar fi fost realizate conform legislatiei pe
care o aplica.
Art. . ) . Art. 22 | 1. Prestatiile In caz de accident de munca si de nu Nu este cazul Nu este cazul
5o - | Salariatul sau lucratorul independent care isi are boala profesionald vor fi acordate de cétre institutia

domiciliul pe teritoriul unui stat membru, altul
decat statul competent si care este victima unui
accident de munca sau a unei boli profesionale
va beneficia in statul in care isi are domiciliul:

a) de prestatii in natura acordate, in numele
institutiei competente, de catre institutia locului
de domiciliu, potrivit dispozitiilor legislatiei pe
care o aplica, ca si cum ar fi fost afiliat la
aceasta;

competentd a Statului contractant a carui legislatie
se aplica persoanei la momentul survenirii
accidentului de muncd sau in perioada efectudrii
ultimei activitati susceptibile a fi cauza riscului
aparitiei bolii profesionale. Institutia celuilalt Stat
contractant va acorda numai prestatii in caz de
boald obisnuitd si accident In afara muncii, conform
legislatiei pe care o aplicd, tindnd cont de
prevederile prezentului Acord.

2. in cazul in care legislatia unuia dintre




b) de prestatii in bani acordate de institutia
competenta potrivit dispozitiilor legislatiei pe care
o aplica. Totusi, pe baza acordului dintre
institutia competenta si institutia locului de
domiciliu, aceste prestatii pot sa fie acordate de
aceasta din urma, in numele primei institutii, in
baza dispozitiilor legislatiei statului competent.

Statele contractante conditioneaza dreptul la
prestatii de o prima diagnosticare a bolii respective
pe teritoriul s3u, aceastd conditie se considerd
indeplinitd dacd diagnosticarea s-a realizat pe
teritoriul celuilalt Stat contractant.

3. In cazul in care legislatia unuia dintre
Statele contractante conditioneazd, explicit sau
implicit, acordarea prestatiilor de exercitarea pe
durata unei perioade de timp determinate a unei
activitati susceptibile a fi cauza unei boli
profesionale, pentru stabilirea prestatiilor va fi luatd
in considerare, daca este necesar, orice perioadd in
care s-a desfisurat o activitate similard pe teritoriul
celuilalt Stat contractant .

Art. 27

Art. Agravarea unei boli profesionale indemnizate — Acordarea unei prestatii in caz de agravare a unei nu Nu este cazul Nu este cazul
60 reguli de stabilire a prestatiei acordate boli profesionale — reguli de stabilire a prestatiiilor
acordate
Art. . ioadelor d ) d In cazul in care legislatia unei Parti contractante nu Nu este cazul Nu este cazul
64 Totalizarea perioadelor de asigurare sau de conditioneaza dreptul la prestatie de realizarea unei
sedere anumite perioade de asigurare, institutia competenta
Institutia competenta a unui stat membru a acestei Parti contractante va lua in considerare,
a carui legislatie conditioneaza dobandirea, dac# este necesar, perioadele de asigurare realizate
mentinerea sau redobandirea dreptului la conform legislatiei celeilalte Parti contractante, n
prestatii de realizarea perioadelor de asigurare masura n care ele nu se suprapun, ca si cum ar fi
sau de sedere va lua in considerare, in masura perioade realizate in baza legislatiei primei Parti
necesara, perioadele de asigurare sau de
sedere realizate in baza legislatiei oricarui alt
stat membru, ca si cum aceste perioade ar fi fost
realizate in baza legislatiei pe care o aplica.
Art. 21 . ) . nu Nu este cazul Nu este cazul
g‘g ) . . Ajutorul de deces va fi acordat exclusiv conform
Dreptul la aJutoare'm cazul in care decesul legislatiei fiecarui Stat Contractant.
survine sau in cazul in care R . . e
beneficiarul isi are domiciliul intr-un stat membru, 2. In cazul in care dreptul la prestatie exista
altul decat statul competent conform legislatiei ambelor State contractante:
a) prestatia va fi acordatd, exclusiv pe baza
legislatiei Statului contractant pe teritoriul céruia a
survenit decesul; sau,
b) daca decesul nu a survenit pe teritoriul nici
unuia dintre Statele contractante, prestatia va fi
acordatd de céatre institutia competentd la care
persoana a fost asiguratd ultima datd finaintea
decesului. '
Art. 26 " " Nu Nu este cazul Nu este cazul
/;‘gt Acordarea alocatiilor pentru copii

Acordarea prestafiilor

1. Prestatiile familiale vor fi acordate, Tn

1. Alocatiile pentru copii vor fi acordate, exclusiv,
conform legislatiei fiecarui Stat contractant.




cazurile prevdzute la articolul 73, de institutia
competentd a statului la a cérei legislatie a fost
supus salariatul sau lucratorul independent si, in
cazurile prevazute la articolul 74, de institutia
competenta a statului in baza legislatiei caruia
salariatul sau lucratorul independent aflat in
somaj beneficiaza de prestatii de somaj. Acestea
vor fi acordate in baza dispozitiilor pe care le
aplica aceste institutii, dac@ persoana fizica sau
juridicd careia trebuie sd i fie acordate aceste
prestatii Tsi are domiciliul, locuieste temporar sau
Tsi are sediul pe teritoriul statului competent sau
pe cel al altui stat membru.

2. Totusi, daca prestatiile familiale nu sunt
alocate, de catre persoana careia trebuie sa i fie
acordate, intretinerii membrilor familiei, institutia
competentd va acorda prestatile respective
persoanei fizice sau juridice care T intretine
efectiv pe membrii familiei, la cererea si prin
intermediul institutiei locului de domiciliu sau
organismului determinat in acest scop de
autoritatea competenta a tarii de domiciliu.

3. ‘Doud sau mai multe state membre pot
s3 decida de comun acord, in conformitate cu
dispozitiile articolului 8, cd institutia competenta
va acorda prestatiile familiale, care se platesc in
baza legislatiei acestor state sau a unuia dintre
aceste state, persoanei fizice sau juridice care i
intretine efectiv pe membrii familiei, fie direct, fie
prin intermediul institutiei locului de domiciliu.

2. In cazul in care sunt indeplinite conditiile
pentru acordarea alocatiilor pentru copii conform
legislatiilor ambelor State contractante, acestea se
vor acorda doar conform legislatiei Statului
contractant pe teritoriul caruia copilul are domiciliul.

Art.

67

Institutia competenta a unui stat membru a carui
legislatie conditioneazd dobandirea, mentinerea
sau redobandlrea dreptului la prestatii de
realizarea perioadelor de asigurare va lua in
considerare, in masura necesara, perioadele de

sngurare sau de angajare realizate n calitate de
salariat in baza legislatiei oricarui alt stat
membru, ca si cum aceste perioade ar fi fost
realizate in baza legislatiei pe care o aplica, cu
conditia ca ‘pericadele de angajare sa fi fost
totusi considerate ca perioade de asigurare daca
au fost realizate in baza acestei legislatii.

2. Institutia competentd a unui stat membru
a carui legislatie conditioneaza dobandirea,
mentinerea  sau redobandlrea dreptului  la
prestatii de realizarea perioadelor de angajare
va lua in considerare, Tn mdsura necesarg,
pericadele de asigurare sau de angajare

Art. 25

Prestatii de somaj

1. TIn cazul in care legislatia unui Stat contractant
conditioneaza dreptul la prestatii sau durata de
acordare a acestora de realizarea unor perioade de
asigurare, institufia competentd a acestui Stat
contractant va lua in considerare, dacd este
necesar, perioadele de asigurare realizate in baza
legislatiei celuilalt Stat contractant, in masura in care
aceste perioade nu se suprapun, ca si cum ar fi
perioade realizate in baza legislatiei primului Stat
contractant.

2. Prestatile vor fi acordate de institutia
competentd a Statului contractant pe teritoriul cruia
persoana in cauzd are domiciliul. La stabilirea
cuantumului prestatiilor se iau Tn considerare numai
veniturile realizate in baza activitatii desfasurate pe
teritoriul acestui Stat contractant, iar in cazul in care
nu ar exista asemenea venituri sau nu ar fi realizate

Nu
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realizate in calitate de salariat in baza legislatiei
oricarui alt stat membru, ca si cum aceste
perioade ar fi fost realizate in baza legislatiei pe
care o aplica.

3. Cu exceptia cazurilor prevazute la
articolul 71 paragraful 1 litera a) ii) si litera b) ii),
aplicarea dispozitilor paragrafelor 1 si 2 va fi
subordonat3 conditiei ca persoana in cauza sa fi
realizat ultima data:

-in cazul paragrafului 1, perioade de
asigurare,

4in cazul paragrafului 2, perioade de
angajare,
potrivit dispozitiilor legislatiei in baza careia sunt

_solicitate prestatiile.

4. In cazul Tn care durata de acordare a
prestatiilor depinde de durata perioadelor de
asigurare sau de angajare, dispozitiile
paragrafului 1 sau, dupd caz, ale paragrafului 2
vor fi aplicabile.

venituri la nivelul salariului minim, prestatia va fi
stabilita pe baza salariului minim prevazut in
legislatia acestui Stat contractant.

Art. Cooperarea intre autoritatile competente Art. 27 | Autoritatile competente ale ambelor  State Nu Nu este cazul Nu este cazul
84 L le statel bre isi contractante vor reglementa si vor stabili masurile
Autoritatile competente ale statelor membre sl necesare pentru aplicarea prezentului Acord.
vor comunica toate informatiile cu privire la: 2. Autoritatile competente:
a) masurile Iua.te pentru  aplicarea b) se vor informa reciproc despre modificarile
prezentului regulament; aduse legislatiei Statelor contractante;
b) modificarile propriilqr legisiatii care ar c) vor desemna organismele de legatura in
putea sa afecteze aplicarea prezentului scopul facilitarii comunicarii intre institutiile
regulament. Statelor contractante.
3. Pentru orice problema legata de aplicarea
prezentului Acord, autoritdtile si institutiile
competente ale Statelor contractante isi vor acorda
sprijin reciproc, ca si cand fiecare ar aplica propria
legislatie. Aceasta asistentd administrativa este
gratuita.
Art. L | Art. 28 Utilizarea limbilor oficiale nu Nu este cazul Nu este cazul
84 4. Autoritatile, institutiile si tribunalele unui

stat membru nu vor putea sa respinga cererile
sau alte documente ce le sunt adresate pe motiv
ca sunt scrise in limba oficiala a altui stat
membru. Acestea vor putea sa recurga, dupa
caz, la aplicarea dispozitiilor articolului 81 litera
b).

1. Tn scopul aplicarii prezentului Acord, autoritatile si
institutiile Statelor contractante pot comunica direct
intre ele Tn limbile lor oficiale, precum si in limba
engleza.

2. Cererile sau documentele nu vor putea fi
refuzate pe motiv ¢a sunt redactate in limba oficiala
a celuilalt Stat contractant.




Art.

85

Orice scutire sau reducere de taxe, de taxe de
timbru, de taxe notariale sau de inregistrare
prevazuta de legislatia unui stat membru pentru
certificatele sau documentele ce trebuie sa fie
elaborate in conformitate cu legislatia acestui
stat va fi extinsa la documentele similare ce
trebuie sa fie elaborate in conformitate cu
legislatia altui stat membru sau cu prezentul
regulament.

2. Toate actele, documentele sau
certificatele de orice tip ce trebuie sa fie
elaborate pentru aplicarea prezentului
regulament vor fi exceptate de la autentificarea
de catre autoritatile diplomatice si consulare.

Art. 29

Daca legislatia unui Stat contractant prevede
scutirea integrald sau partiald de taxe de timbry,
taxe consulare sau administrative, aceasta scutire se
va aplica oricaror documente prezentate conform
legislatiei celuilalt Stat contractant pentru aplicarea
prezentului Acord.

2. Toate actele, documentele si certificatele
de orice fel, necesare pentru aplicarea prezentului
Acord, vor fi exceptate de la legalizarea de catre
autoritatile diplomatice sau consulare.
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Art.

86

Cererile, declaratile sau recursurile care ar fi
trebuit sa fie adresate, in conformitate cu
legislatia unui stat membru, intr-un anumit
termen unei autoritati, institutii sau jurisdictii a
acestui stat vor putea sa fie admise daca sunt
adresate in acelasi termen unei autoritati,
institutii sau jurisdictii corespondente dintr-un ait
stat membru.

Art. 30

Cererile sau recursurile care, in
conformitate cu legislatia unui Stat contractant,
trebuie introduse, Tntr-un termen stabilit, pe 1anga o
institutie a acestui Stat contractant, indeplinesc
aceastd conditie dacd sunt introduse, in acelasi
termen, pe langd o institutie corespondentda a
celuilalt Stat contractant.
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Art.

87

Expertize medicale

Expertizele medicale prevazute de legislatia unui
stat membru pot sa fi efectuate, la cererea
institutiei competente, pe teritoriul altui stat
membru, de institutia locului de domiciliu sau de
sedere al beneficiarului prestatiilor, in conditiile
prevazute in regulamentul de aplicare prevazut
la articolul 98 sau, in lipsa acestora, in conditiile
convenite intre autoritatile competente ale
statelor membre in cauza.

2. Expertizele medicale efectuate in
conditile prevazute la paragraful 1 se vor
considera ca fiind efectuate pe teritoriul statului
competent.

Art. 27
Alin 4

Daca o persoand cu domiciliul sau resedinta pe
teritoriul unui Stat contractant a introdus o cerere
sau beneficiaza de prestati conform legislatiei
celuilalt Stat contractant si dacd este necesard o
expertizd medical3, institutia locului de domiciliu sau
de resedinta a primului Stat contractant va efectua,
pe cheltuiala proprie, aceastd expertiza la cererea
institutiei  competente a celui de-al doilea Stat
contractant. .
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Prezentul regulament nu da nastere nici unui
drept pentru o perioada anterioara datei de 1
octombrie 1972 sau datei aplicarii sale pe
teritoriul statului membru in cauza sau pe o parte
a teritoriului acestui stat.

2. Orice perioada de asigurare precum si,
dupa caz, orice perioada de angajare sau de
sedere realizata potrivit legislatiei unui stat
membru inainte de 1 octombrie 1972 sau inainte

Art. 35

1. Prezentul Acord nu da nastere la nici un drept
pentru perioada anterioar intrarii sale in vigoare.

2. Toate perioadele de asigurare realizate conform
legislatiilor Statelor contractante fnainte de intrarea
in vigoare a prezentului Acord vor fi luate in
considerare pentru stabilirea drepturilor obtinute
conform prevederilor acestui Acord.
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de data de aplicare a prezentului regulament pe
teritoriul acestui stat membru sau pe o parte a
teritoriului acestui stat membru va fi luata in
considerare  pentru  stabilirea  drepturilor
dobandite in conformitate cu dispozitiile
prezentului regulament.

Art.98

Regulamentul de aplicare

Un regulament ulterior va stabili modalitatile de
aplicare a prezentului regulament.

Art.
27 a)

Aplicarea Acordului

Autoritatile competente vor conveni Aranjamentul
Administrativ in scopul aplicarii prezentului Acord.
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